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Informationen zu dieser Bedienungs-
anleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerätes. Sie 
haben sich damit für ein hochwertiges Produkt entschieden. 
Die Bedienungs anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. 
Sie enthält wichtige Hinweise für Sicherheit, Gebrauch und 
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Pro-
dukts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. 
Benutzen Sie das Produkt nur wie in dieser Bedienungsan-
leitung beschrieben und für die angegebenen Einsatzberei-
che. 
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Händigen 
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Gerätes an Dritte 
ebenfalls mit aus.

Bestimmungsgemäße  Verwendung
Dieses Gerät ist für das Messen von Wechselspannungen 
und -strömen mittels einer Strommesszange oder eines 
Mulitmeters vorgesehen. 
Dieses Gerät ist nicht für den Betrieb in einem Unternehmen 
bzw. den gewerblichen Einsatz vorgesehen. Verwenden Sie 
dieses Gerät ausschließlich für den privaten Gebrauch. Jede 
andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemäß.  
Dieses Gerät erfüllt alle, im Zusammenhang mit der CE-Kon-
formität, relevanten Normen und Standards. Bei einer nicht 
mit dem Hersteller abgestimmten Änderung des Gerätes ist 
die Einhaltung dieser Normen nicht mehr gewährleistet. Aus 
hieraus resultierenden Schäden oder Störungen ist jegliche 
Haftung seitens des Herstellers ausgeschlossen. Das Risiko 
trägt allein der Betreiber.
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Verwendete Warnhinweise und Symbole
In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der Verpa-
ckung und dem Gerät werden folgende Warnhinweise und 

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol 
und dem Signalwort „GEFAHR“ kennzeichnet 
eine unmittelbar bevorstehende Gefährdungs-
situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den 
Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.
WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol 
und dem Signalwort „WARNUNG“ kennzeichnet 
eine mögliche Gefährdungssituation, die, wenn 
sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine 
schwere Verletzung zur Folge haben könnte.
VORSICHT! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol 
und dem Signalwort „VORSICHT“ kennzeichnet 
eine mögliche Gefährdungssituation, die, wenn 
sie nicht vermieden wird, eine geringfügige oder 
mäßige Verletzung zur Folge haben könnte.
ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol 
und dem Signalwort „ACHTUNG“ kennzeich-
net eine mögliche Situation, die, wenn sie nicht 
vermieden wird, einen Sachschaden zur Folge 
haben könnte.
Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet zusätzliche 
Informationen, die den Umgang mit dem Gerät 
erleichtern.

Wechselstrom/-spannung

Schaltzeichen für Erde
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Nicht für Strommessungen geeignet

Wichtige Sicherheitshinweise
 WARNUNG! Verletzungsgefahr!

 ► Kontrollieren Sie das Gerät vor der Ver-
wendung auf äußere sichtbare Schäden. 
Nehmen Sie ein beschädigtes oder her-
untergefallenes Gerät nicht in Betrieb.

 ► Bei Beschädigung der Anschlusslei-
tungen oder Anschlüsse dürfen diese 
nicht mehr verwendet werden. Es be-
steht Stromschlaggefahr! Lassen Sie 
beschädigte Teile von autorisiertem 
Fachpersonal oder dem Kundenservice 
austauschen.

 ► Benutzen Sie das Gerät niemals bei ge-
-

schlaggefahr!
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 ► Benutzen Sie das Gerät nicht in nassen 
bzw. feuchten Umgebungen wie z. B. 
in der Nähe von Badewanne/Dusche 
oder über einem mit Wasser gefüllten 
Waschbecken. Nähe von Wasser stellt 
eine Gefahr dar, auch wenn das Gerät 
ausgeschaltet ist. Benutzen Sie das Ge-
rät nur mit trockenen Händen. Tauchen 
Sie das Gerät niemals in Wasser oder 
 andere Flüssigkeiten. Es besteht Strom-
schlaggefahr!

 ► Benutzen Sie das Gerät nicht in der 
Nähe von explosiven Gasen, Dämpfen 
oder in staubiger Umgebung. Es be-
steht Explosionsgefahr!

 ► Benutzen Sie das Gerät nicht in der 

-
gefahr!

 ► Das Gerät ist nur für den Betrieb 
im Innenbereich geeignet.
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 ► Falls Sie Rauchentwicklung, ungewöhn-
liche Geräusche oder Gerüche feststel-
len, brechen Sie die Messung sofort ab. 
In diesen Fällen darf das Gerät nicht 
weiterverwendet werden, bevor eine 
Überprüfung durch einen Fachmann 
durchgeführt wurde. Atmen Sie keines-
falls Rauch aus einem möglichen Gerä-
tebrand ein. Sollten Sie dennoch Rauch 
eingeatmet haben, suchen Sie einen 
Arzt auf. Das Einatmen von Rauch kann 
gesundheitsschädlich sein. 

 ► Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 
Jahren und von Personen mit verrin-
gerten physischen, senso rischen oder 
mentalen Fähigkeiten oder Mangel an 
Er fahrung und/oder Wissen benutzt 
werden, wenn sie beaufsichtigt oder 
bezüglich des sicheren Gebrauchs des 
Gerätes unter wiesen wurden und die 
daraus resultierenden Gefahren verste-
hen. 
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 ► Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spie-
len. Reinigung und Benutzer-Wartung 
dürfen nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgeführt werden.

  ACHTUNG! SACHSCHADEN!
 ► Das Gerät darf nicht direkten Wärme-

Sonnenlicht ausgesetzt werden.  
Vermeiden Sie den Kontakt mit Spritz- 
und Tropfwasser und aggressiven Flüs-
sigkeiten. Stellen Sie keine mit Flüs-
sigkeiten gefüllten Gegenstände, z. B. 
Vasen oder Trinkgläser auf das Gerät. 
Achten Sie darauf, dass das Gerät kei-
nen übermäßigen Erschütterungen und 
Vibrationen ausgesetzt wird. Achten Sie 
darauf, dass keine Fremdkörper in das 
Gerät eindringen. Andernfalls könnte 
das Gerät beschädigt werden. 

 ► Verwenden Sie das Gerät nicht in der 
Nähe von elektrischen Schweißgeräten, 
Induktionsheizern und anderen elektro-
magnetischen Feldern.
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 ► Warten Sie nach abrupten Temperatur-
wechseln ca. 30 Minuten, bevor Sie das 
Gerät verwenden. Das Gerät muss zur 
Stabilisierung erst an die neue Umge-
bungstemperatur angepasst werden.

Lieferumfang
Das Gerät wird standardmäßig mit folgenden Komponenten 
geliefert 

 ▯ Strom-Messadapter
 ▯ Bedienungsanleitung

  Hinweis
 ► Prüfen Sie die Lieferung auf Vollständigkeit und auf sicht-
bare Schäden.
 ► Bei einer unvollständigen Lieferung oder Schäden infolge 
mangelhafter Verpackung oder durch Transport wenden 
Sie sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service
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Technische Daten

Energieversorgung 110-240 V ~  
 50/60 Hz

Stromanschluss integrierter Schuko-Stecker

Lastanschluss integrierte Schuko-Anschluss-
buchse

Maximallast max. 16 A

Messkategorie CAT III 300 V
Betriebstemperatur,  
Betriebsluftfeuchtigkeit 

-10 °C bis +40 °C,  
max. 75 % relative Luftfeuch-

tigkeit
Lagertemperatur, 
Lagerluftfeuchtigkeit (keine 

-10 °C bis +50 °C,  
max. 80 % relative Luftfeuch-

tigkeit
Maximale Betriebshöhe 2000 m

Sicherheitsnormen IEC/EN61010-1,  
IEC/EN61010-02-030

165 x 64 x 20 mm  

Gewicht ca. 320 g

  Hinweis
 ► Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um 
das Produkt zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das 
Produkt passt sich sowohl für 50 als auch für 60 Hz an.
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Gerätebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)
1 Ring mA L-N

L-N Leitern
2 Ring mit x1 Windung für Strommessungen
3 Ring  mit x10 Windungen für Strommessungen
4 

5 Messanschlüsse für L-N, L-PE und N-PE Spannungen
6 Ring nicht für Strommessungen geeignet
7 Ring mA PE für Leckstrommessungen am PE-Leiter
8 Schuko-Stecker für den Anschluss an eine Steckdose

Über die Funktionsweise des Gerätes
  Hinweis
 ► Das Gerät kann mit Strom-Messzangen und mit einem 
Multimeter verwendet werden. Ein Autorange Multimeter 
wird mit diesem Gerät zusammen verkauft. Strom-Mess-
zangen sind separat erhältlich, z. B. Parkside Zangenmulti-

Dieses Gerät ermöglicht die elektrische Aufteilung zwischen 
den aktiven Leitern von Phase, Neutral und PE für einpha-
sige Lasten, die mit zwei- oder dreipoligen Leitern mit einer 
Stromaufnahme von bis zu 16 A versorgt werden. Das Gerät 
ermöglicht eine sofortige Messung direkt an den Leitern mit 
Strom-Messzangen.
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Das Gerät hat zwei Ringe  2 und  3, um jeweils 
die Messung des Leitungsstroms und die Messung dessel-
ben Stroms multipliziert mit dem Faktor 10 durchzuführen 

Das Gerät hat zwei weitere Ringe mA PE 7 und mA L-N 1 
zur einfachen Messung des Ableitstroms, jeweils direkt und 

Das Gerät ermöglicht auch die Durchführung von Wechsel-
strom L-N, L-PE und N-PE Spannungsmessungen (Mess-
anschlüsse für L-N, L-PE und N-PE Spannungen 5
einem Multimeter.

 ■ Aufteilen der Leitungen in L, N- und PE-Leiter für 2-polige 
und 3-polige Leitungen

 ■
mit Strom-Messzangen/Multimeter

 ■ Einfache AC Strommessung mit Strom-Messzangen
 ■ Stromring mit x1 Windung für direkte Strommessung
 ■ Stromring mit x10 Windungen für direkte Niederstrom-

messungen
 ■

Schutzleiter
 ■

L-N-Leitern
 ■ Nutzbar bis zu einem Laststrom von 16 A
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Bedienung
Laststrommessung

Verbinden Sie den Schuko-Stecker 8 des Gerätes mit 
einer Netzsteckdose.
Verbinden Sie den Netzstecker des Endgerätes mit der 
Schuko-Anschlussbuchse 4.
Führen Sie die Strommesszange um die Messpunkte  

 2 oder  3 und schalten Sie das Endgerät 
ein.
Lesen Sie die Werte des Leitungsstroms am Ring  
2 ab oder teilen Sie den abgelesenen Wert des Rings  

 3

Abb. 1

IB_465159_2404_PSMA300A1_LB1.indd   12 15.10.2024   12:15:07



DE / AT / CH |

Leckstrommessung
Verbinden Sie den Schuko-Stecker 8 des Gerätes mit 
einer Netzsteckdose.
Verbinden Sie den Netzstecker des Endgerätes mit der 
Schuko-Anschlussbuchse 4.
Führen Sie die Strommesszange um die Messpunkte mA 
PE 7 oder mA L-N 1 und schalten Sie das Endgerät 
ein.

im Ring mA PE 7 -
mA L-N 1 ab 

Abb. 2
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Spannungs- und Leistungsmessung
Verbinden Sie den Schuko-Stecker 8 des Gerätes mit 
einer Netzsteckdose.
Verbinden Sie den Netzstecker des Endgerätes mit der 
Schuko-Anschlussbuchse 4.
Führen Sie die Strommesszange um den Messpunkt  

 2 und die Messleitungen des Multimeters an L und 
N 5 und schalten Sie das Endgerät an.
Lesen Sie die entsprechenden Werte für Strom, Span-
nung und aufgenommene Leistung der Last ab (siehe 

Spannungsmessungen sind zwischen den Messpunkten 
L-PE 5 und N-PE 5 ebenfalls möglich.

Abb. 3
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Reinigung und Wartung
Reinigung

 WARNUNG! 
 ► Schalten Sie das Gerät aus und entfernen Sie alle Kabel 
von den Anschlüsse, bevor Sie das Gerät reinigen! 

  ACHTUNG!
 ► Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheu-

des Gerätes an.

 ♦ Verwenden Sie zur Reinigung ein trockenes Tuch oder 
bei stärkerer Verschmutzung ein nur leicht angefeuchte-
tes Tuch. Stellen Sie sicher, dass keine Flüssigkeiten in 
das Gehäuse eindringen können.

Wartung
 WARNUNG! 
 ► Nur erfahrene und geschulte Techniker dürfen Wartungs-
arbeiten an diesem Gerät durchführen. Entfernen Sie alle 
Kabel von den Anschlüssen, bevor Sie Wartungsarbeiten 
durchführen.

Aufbewahrung
 ♦ Bewahren Sie das Gerät an einem staubfreien und tro-

ckenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung auf.
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Entsorgung
Gerät entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestri-
chenen Mülltonne auf  Rädern zeigt an, dass 
dieses Gerät der Richtlinie 2012/19/EU  unterliegt. 
Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerät am 

Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haus-
haltsmüll entsorgen dürfen, sondern in speziell eingerichte-

-
ben abgeben müssen.
Diese Entsorgung ist für Sie kostenfrei. Schonen Sie die 
Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.
 Für den deutschen Markt gilt: 
Beim Kauf eines Neugerätes haben Sie das Recht, ein 
entsprechendes Altgerät an Ihren Händler zurückzugeben. 
Händler von Elektro- und Elektronikgeräten sowie Lebens-
mittelhändler, die regelmäßig Elektro- und Elektronikgeräte 

zurückzunehmen, auch ohne dass ein Neugerät gekauft wird, 
wenn die Altgeräte in keiner Abmessung größer als 25 cm 
sind. LIDL bietet Ihnen Rücknahmemöglichkeiten direkt in den 
Filialen und Märkten an.
Sofern Ihr Altgerät personenbezogene Daten enthält, sind 
Sie selbst für deren  Löschung verantwortlich, bevor Sie es 
zurückgeben.
Sofern dies ohne Zerstörung des Altgerätes möglich ist, ent-
nehmen Sie die alten  Batterien oder Akkus sowie Lampen 
bevor Sie das Altgerät zur Entsorgung zurückgeben und 
führen Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest ein-
gebauten Akkus ist bei der  Entsorgung darauf hinzuweisen, 
dass das Gerät einen Akku enthält. 
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 Weitere Möglichkeiten zur Entsorgung des 
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer 
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen
 Die Verpackungs materialien sind nach umweltver-
träglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewählt und deshalb recyclebar. 
Entsorgen Sie nicht mehr benötigte Verpackungs-
materialien gemäß den örtlich geltenden Vorschriften.

  Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.  
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den ver-
schiedenen Verpackungsmaterialien und trennen 
Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpa-
ckungsmaterialien sind gekennzeichnet mit 

Hinweise zur EU-Konformitätserklärung
Dieses Gerät entspricht hinsichtlich Übereinstim-
mung mit den grundlegenden Anforderungen und 
den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 
2014/30/EU, der Richtlinie 2014/35/EU sowie der 
Richtlinie 2011/65/EU. 
Die vollständige EU-Konformitätserklärung ist beim Importeur 
erhältlich.
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Garantie der 
 Kompernaß  Handels  GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerät 3 Jahre Garantie ab Kaufda-
tum. Im Falle von Mängeln dieses Produkts stehen Ihnen 
gegen den Verkäufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. 
Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgen-
den dargestellte Garantie nicht eingeschränkt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewah-
ren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis für 
den Kauf benötigt.
Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses 
Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das 

-
pariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantie-
leistung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das 

schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht 
und wann er aufgetreten ist.
Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhal-
ten Sie das reparierte oder ein neues Produkt zurück. Mit 
Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein neuer 
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche  Mängelansprüche
Die Garantiezeit wird durch die Gewährleistung nicht verlän-
gert. Dies gilt auch für ersetzte und reparierte Teile. Eventuell 

sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf 
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Garantieumfang
Das Gerät wurde nach strengen Qualitätsrichtlinien sorgfältig 
produziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprüft.
Die Garantieleistung gilt für Material- oder Fabrikationsfehler. 
Der Garantieumfang erstreckt sich nicht auf Produktteile, die 
normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Ver-

Ersatzklingen, Schleifpapiere, etc. oder auf Beschädigungen 

aus Glas gefertigt sind. 
Diese Garantie verfällt, wenn das Produkt beschädigt, nicht 
sachgemäß benutzt oder gewartet wurde. Für eine sachge-
mäße Benutzung des Produkts sind alle in der Bedienungs-
anleitung aufgeführten  Anweisungen genau einzuhalten. 
Verwendungs zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird, 
sind unbedingt zu vermeiden.
Das Produkt ist nur für den privaten und nicht für den ge-
werblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbräuchlicher und 
unsachgemäßer Behandlung,  Gewaltanwendung und bei 

-
lassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantieleistung gilt nicht bei
 ■ gewerblichen Gebrauch des Produktes
 ■ Beschädigung oder Veränderung des Produktes durch 

den Kunden
 ■ Missachtung der Sicherheits- und Wartungs vorschriften, 

Bedienungsfehler
 ■ Schäden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewähr-

 ■ Bitte halten Sie für alle Anfragen den Kassenbon und die 
Artikelnummer  als Nachweis für den 
Kauf bereit.

 ■ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild 
am Produkt, einer  Gravur am Produkt, dem Titelblatt der 

der Rück- oder Unterseite des Produktes.
 ■ Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mängel auftreten kon-

taktieren Sie zunächst die nachfolgend benannte Serviceab-
teilung telefonisch oder nutzen Sie unser Kontaktformular, 

 ■ Ein als defekt erfasstes Produkt können Sie dann unter 

worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, 
für Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift 
übersenden.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com können Sie diese und viele 
weitere Handbücher einsehen und  herunterladen. 
Mit diesem  QR-Code gelangen Sie direkt auf 
parkside-diy.com. Wählen Sie Ihr Land aus, und 
suchen Sie über die Suchmaske nach den 
Bedienungsanleitungen.  

gelangen Sie zur Bedienungsanleitung für Ihren Artikel.
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Service
DE  Deutschland 

 
Kontaktformular auf parkside-diy.com

AT  Österreich 
 

Kontaktformular auf parkside-diy.com
CH Schweiz 

 
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 465159_2404

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende  Anschrift keine 
Serviceanschrift ist.  Kontaktieren Sie zunächst die benannte 
Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND
www.kompernass.com
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